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RAJOITETTU TAKUU & VASTUUN RAJOITUKSET
Fluke takaa jokaisen tuotteen materiaali- ja tyévikojen varalta normaalissa kaytdssa. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa toimituksesta
tehtaalta. Varaosat, korjaukset ja huolto taataan 90 paivan ajan. Tama takuu koskee ainoastaan alkuperaista ostajaa tai valtuutetun Fluke-
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laitteissa olevat ohjelmistot toimivat paasaantoisesti oikein 90 paivan ajan ja ettéd ohjelmistot on taltioitu ehijille tallennusvalineille. Fluke ei
takaa, ettd ohjelmistot olisivat virheettdmia tai ettd ne toimisivat katkoitta.

Fluken valtuuttamat jalleenmyyjat saavat siirtda taman takuun uuden tuotteen osalta loppuasiakkaalle, mutta jalleenmyyijilla ei ole valtuutta
antaa laajempaa tai erilaista takuuta. Takuutuki annetaan tuotteille, jotka on ostettu Fluken valtuuttamalta jalleenmyyjalta tai joista ostaja on
maksanut kansainvalisesti kdyvan hinnan. Jos tuote on ostettu toisessa maassa kun missa se tuodaan korjattavaksi, Fluke pidattaa itsellaan
oikeuden laskuttaa ostajalta kuljetuskustannukset ja korjaus/varaosakustannukset.

Fluken takuuvastuu rajoittuu (Fluken valinnan mukaan) tuotteen kauppahinnan palauttamiseen, tuotteen veloituksettomaan korjaamiseen tai
tuotteen vaihtamiseen uuteen, jos viallinen tuote on palautettu Fluken valtuuttamaan huoltoliikkeeseen takuuajan sisalla.

Ota takuuhuoltokysymyksissa yhteytta lahimpaan valtuutettuun Fluke-huoltopisteeseen saadaksesi palautusoikeutta koskevat ohjeet ja
laheta sitten tuote kyseiseen huoltopisteeseen ongelman kuvauksen kera, posti- ja vakuutuskulut maksettuina (FOB maaranpaa). Fluke ei
ota vastuuta kuljetuksen aikana sattuneista vaurioista. Takuukorjauksen jalkeen tuote palautetaan ostajalle kuljetuskulut maksettuina (FOB
maaranpaa). Jos Fluke toteaa vian johtuneen laiminlydnnista , vaarinkaytosta, likaantumisesta, muutoksista, onnettomuudesta tai
epatavallisista oloista tai kasittelyistd, mukaan lukien kayttajan aiheuttamat ylijanniteviat, jotka ovat aiheutuneet laitteen kaytdsta sen
teknisten erittelyjen vastaisesti, tai mekaanisten komponenttien normaalista kulumisesta, Fluke antaa arvion korjauskustannuksista ja
odottaa asiakkaan valtuutusta ennen téiden aloittamista. Korjauksen jalkeen tuote palautetaan ostajalle kuljetuskustannukset maksettuna, ja
ostajaa laskutetaan korjauksesta ja paluukuljetuskustannuksista (FOB lastauspaikka).

TAMA TAKUU ON OSTAJAN AINOA JA YKSINOMAINEN KEINO. El OLE OLEMASSA MITAAN MUITA VALITTOMIA TAI VALILLISIA
TAKUITA, KUTEN TAKUITA KAUPATTAVUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. FLUKE EI OLE
KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN ERITYISISTA, EPASUORISTA, SATUNNAISISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA
TAI TAPPIOISTA, MUKAAN LUKIEN TIETOJEN KATOAMINEN, PERUSTUIVAT NE SITTEN MIHIN TAHANSA SYYHYN TAI TEORIAAN.

Joissain maissa valillisten takuiden rajoitus tai epddminen seka valillisien tai johdannaisten vahinkojen korvausvelvollisuuden epdaminen ei
ole sallittua. Nama valmistajan vastuun rajoitukset eivat siis valttamatta koske Sinua. Jos paikallinen oikeuslaitos pitda tdman takuun jotain
osaa lainvastaisena tai toimeenpanokelvottomana, tallainen tulkinta ei vaikuta takuun muiden osien laillisuuteen tai
toimeenpanokelpoisuuteen.
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Johdanto

Fluken TiX520 Expert Series Thermal Imager ja TiX560
Expert Series Thermal Imager (jaliempana 'tuote’,
'lampOkamera' tai 'kamera') ovat kannettavia
[ampdkameroita, joita voidaan kayttaa moneen eri
tarkoitukseen, kuten laitteiden vianhakuun, ennakoivaan ja
ennaltaehkaisevaan kunnossapitoon,
rakennustarkastuksiin seka tutkimukseen ja kehitystyohon.

Linssia voi kaantaa 180°, mika helpottaa mittausten
tekemista vaikeasti tavoitettavista kohteista. Langaton
yhteys puolestaan mahdollistaa monipuoliset
mittaustulosten hallinnointi- ja jakamistoiminnot.
Tuottavuutta lisddvat ominaisuudet

e Aanihuomautukset ja danityksen toisto kamerassa
(vaatii Bluetooth-kuulokkeen)

¢ IR-PhotoNotes™

e  Fluke Connect™ / WiFi
e Videokuvan suoratoisto
o Etaohjaus ja -kayttd

Kuvan esitystapa

e Vakiopaletit: punainen, harmaasavy, kaanteinen
harmaasavy, suuri kontrasti, keltaruskea, kdanteinen
keltaruskea, kuuma metalli, rautasavy

e Ultra Contrast™ -paletit: Ultra-sinipuna, Ultra-
harmaasavy, kdanteinen Ultra-harmaasavy, suuri
Ultra-kontrasti, Ultra-keltaruskea, kdanteinen Ultra-
keltaruskea, kuuma Ultra-metalli, Ultra-rautasavy

e Kuvantarkennus
e Lampodherkkyyttd (NETD) parantava suodatustila

IR-Fusion®-tekniikka

e Automaattisesti kohdistettu (parallaksikorjattu),
valokuva ja lampdkuva

e Kuva kuvassa (Picture-In-Picture [PIP]), lampokuva
e Koko nayttd, lampdkuva

e AutoBlend™-tila, kun AutoBlend-toiminto on jatkuva
(vain TiX560)

e Koko nayttd, valokuva

e Varihalytykset (Iampdtilahalytykset), kun lampétila on
poikkeuksellisen korkea tai matala (kayttajan
valittavissa)



TiX520, TiX560
Kéyttéohje

Yhteydenotto Flukeen

Ota yhteytta Flukeen soittamalla johonkin seuraavista
numeroista:

e USA: 1800 760 4523

e Kanada 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

e FEurooppa: +31 402-675-200

e Japani: +81-3-6714-3114

e Singapore +65-6799-5566

e Muualla maailmassa: +1-425-446-5500

Tai vieraile Fluken web-sivuilla osoitteessa
www.fluke.com.

Rekisteroi laitteesi osoitteessa http://reqgister.fluke.com.

Jos haluat lukea, tulostaa tai ladata kayttdohjeen
viimeisimman tdydennysosan, kdy sivustossa
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Lisatietoja SmartView®-ohjeIman lataamisesta on
osoitteessa www.fluke.com/smartviewdownload.

Lataa Fluke Connect™-sovellus iTunes Store- tai Google
Play -sivuilla.

Turvaohjeet
Varoitus iimoittaa kayttajalle vaarallisista tilanteista ja

toimista. Varotoimi ilmoittaa tilanteesta tai toimista, jotka
voivat vaurioittaa tuotetta tai testattavaa laitetta.

AA\ Varoitus

Silmdavammojen ja henkilovahinkojen
estaminen:

o Ali katso lasersiteeseen. Ald suuntaa
laseria suoraan tai epasuorasti heijastavien
pintojen kautta henkil6ihin tai elaimiin.

e Al3 avaa laitetta. Laserside vaurioittaa
silmia. Korjauta laite ainoastaan
valtuutetussa korjaamossa.

Laseria koskeva lisavaroitus on tuotteen nivelosan
sisapuolella (kuva 1).

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU APPAREIL LASER DE
CLASSE 2
LASER RADIATION DO NOT STARE

INTO BEAM CLASS 2 LASER PRODUCT

21 CFR 1040.10,1040.11
COMPLIES WITH IEC/EN 60825-1:2007
A=675nm,<1mW

hwj010.eps

Kuva 1. Laseria koskeva varoitus
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/A\Varoitus

Henkilovahinkojen estaminen:

Lue turvaohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti.

Kayta laitetta ainoastaan maaritetylla
tavalla, etteivit laitteen turvaominaisuudet
heikkene.

Valta virheelliset mittaustulokset
vaihtamalla paristot, kun saat varoituksen
paristojen heikenneesta toiminnasta.

Al kiyti laitetta, jos se ei toimi
asianmukaisesti.

Al3 kidyta vaurioitunutta tuotetta.

Katso lampétilojen emissiivisyystiedot.
Heijastavien kohteiden mittaustulokset
ovat todellisia lampdatiloja alhaisemmat.
Kohteet aiheuttavat palovamman vaaran.

Al kiyti laitetta tilassa, jossa on
rajahdysherkkia kaasuja tai hoyryja, tai
kosteassa ymparistossa.

Kaytté aarimmadisisséa olosuhteissa
Lampokameran jatkuva kaytto tai sailytys darimmaisissa
lampédtilaoloissa voi aiheuttaa toimintahairiita. Jos nain
tapahtuu, anna lampoékameran |ampédtilan tasaantua
(jaahtya tai lBmmeta) ennen kayton jatkamista.

Radiotaajuustiedot

Yhteydenmuodostus on poistettu kaytosta Iampdkameran
toimituksen ajaksi. Ohjeet yhteydenmuodostuksen
palauttamiseksi ovat kohdassa Langaton yhteys. Tiedot
lampokameran radiolisenssien digitaalisista kopioista ja
niiden hyédyntamisesta ovat kohdassa Ldmpb&kameran
tiedot.
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Lampokamerassa ja tassa oppaassa kaytettyjen
symbolien luettelo on taulukossa 1.

Taulukko 1. Symbolit

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
A Tarkeita tietoja. Katso ohjekirja. & Varoitus. Laser.
: ; Akun tila: Kun animaatio on meneilldan, akku
©,C0) Kytketty verkkovirtaan. Akku poistettu. I_l_l_l latautuu
: - : Noudattaa Euroopan unionin ja EFTAn
® Virtapainikkeen symboli g3 vaatimuksia.
; o o - . Vastaa olennaisia pohjoisamerikkalaisia
@ Vastaa asianmukaisia australialaisia standardeja| @ turvallisuusstandardeja.
[@ Noudattaa Eteld-Korean asiaankuuluvia EMC- Japanin standardointiviranomainen, Japan
standardeja. ‘e | Quality Association
o Tassa tuotteessa on litiumioniakku. Sita ei saa heittaa kiintojatteisiin. Kaytetyt akut on annettava patevan
L:-i:‘m kierratys- tai vaarallisten aineiden kasittely-yrityksen havitettavaksi paikallisten maaraysten mukaan. Pyyda

kierratystietoja valtuutetusta Fluken huoltokeskuksesta.

Tama tuote noudattaa WEEE-direktiivin (2002/96/EY) merkintavaatimuksia. Kiinnitetty etiketti osoittaa, etta tata
ﬁ’ sahko-/elektroniikkalaitetta ei saa havittaa kotitalousjatteissa. Tuoteluokka: Viitaten WEEE-direktiivin liitteessa |
- mainittuihin laitteisiin, tdma tuote on luokiteltu luokan 9 "Tarkkailu- ja ohjauslaitteet" -tuotteeksi. Tata tuotetta ei
saa havittaa lajittelemattomissa yhdyskuntajatteissa. Pyyda Flukelta tietoja havittdmistavasta.
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Lisévarusteet
Lisavarusteet
Taulukossa 2 on luettelo lampdkameraan saatavissa
olevista lisdvarusteista.
Taulukko 2. Lisavarusteet
Malli Kuvaus Osanumero
FLK-TI-SBP4 Akkupaketti 4597142
FLK-TI-SBC3B Latausteline/virtaldhde sovittimineen 4354922
TI-CAR CHARGER 12 V:n autolaturisovitin 3039779
FLUKE-TIX5xx Kantohihna 4574715
FLUKE-TIX5xx Kasihihna 4574703
FLK-Bluetooth Bluetooth-kuuloke 4603258
FLK-HDMI Cable HDMI-kaapeli 4388596
FLK-HDMI Adapter HDMI-sovitin 4613365
BOOK-ITP Introduction to Thermography Principles 3413459
FLK-LENS/TELE2 Teleinfrapunalinssi, kaksinkertainen suurennus 4335377
FLK-LENS/WIDE2 Laajakulmainfrapunalinssi 4335361
FLK-LENS/4XTELE2 | Teleinfrapunalinssi, nelinkertainen suurennus 4607058
FLK-LENS/25MAC2 Infrapunamakrolinssi, 25 mikronin tarkkuus 4607064
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Valinnaiset tele- ja laajakulmalinssit lisaavat
monipuolisuutta ja tuovat lampékuvaukseen uusia
sovelluksia. Lisatietoja linssin asentamisesta on
kuvassa 2.

hwj008.eps

Kuva 2. Lisalinssin asentaminen

Ennen kuin aloitat
Poista tarvikkeet varovasti pakkauksestaan:

Thermal Imager

Virtajohto, verkkovirtasovitin ja pistokkeet
Kaksipaikkainen latausteline

2 litiumioniakkua

Kova kantolaukku

USB-kaapeli PC-tietokoneeseen kytkemista varten
HDMI-videokaapeli

Ulkoinen muistikortti

Kova kantolaukku

Saadettava kantohiha (vasen- ja oikeakatinen kayttd)
Saadettava kaulahiha

Pikaopas

Kéayttdohje/SmartView®-ohjelmisto (muistitikulla)
Takuurekisterdintikortti

Fluke suosittelee kayttamaan lampokameran mukana
toimitettua tai Flukelta saatavaa muistikorttia. Fluke ei
takaa muunmerkkisten tai kapasiteetiltaan erilaisten
muistikorttien toimivuutta tai luotettavuutta.

Tilaa kayttdohjeen paperiversio sahkopostitse osoitteesta
TPubs@fluke.com. Kirjoita viestin aiheriville tuotteen nimi

ja haluamasi kieli.
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Akku

Lataa akkua vahintdan kahden ja puolen tunnin ajan
ennen lampdkameran ensimmaista kayttokertaa. Akun tila
nakyy 5-vaiheisessa latausilmaisimessa.

A\Varoitus

Al3 aseta akkukennoja ja -yksikoita
lammonlahteen tai avotulen lahelle. Nain
viltetaan henkildvahingot. Al laita akkua
auringon valoon.

Huomautus

Uudet akut eivét ole tdyteen ladattuja. Akku
latautuu téyteen varaukseensa vasta 2—10
latauskerran jélkeen.

Lataa akku jollakin seuraavista tavoista:

Kaksipaikkainen latausteline

1.

Kytke verkkovirtaldhde pistorasiaan ja dc-johdin
lataustelineeseen.

Aseta toinen tai molemmat alykkaat akut
lataustelineen latauspaikkoihin.

Lataa akkuja, kunnes ilmaisimet osoittavat akkujen
olevan taynna.

Kun alykkaat akut on ladattu tayteen, poista ne
lataustelineesta ja irrota virtalahde pistorasiasta.

Kuvantimen oma virtaliitanta

1.

Kytke verkkovirtaldhde pistorasiaan ja kytke sen
tasavirtalahto lampdkameran virtaliitantaan.
iIMI-kuvake vilkkuu naytéssa, kun akkua ladataan
verkkovirtalaturin avulla.

Lataa akkua, kunnes naytossa nakyva latauksen
merkkivalo ei enaa vilku.

Kun alykas akku on ladattu tayteen, irrota virtasovitin
pistorasiasta.
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Huomautus Valinnainen 12 V:n autolaturi

Varmista, etté lampb&kamera on suunnilleen 1.

huoneenlémpdinen, ennen kuin kytket sen kiinni
laturiin. Tarkista latauslémpdtilaan liittyvét tiedot.

Alé lataa akkua kuumassa tai kylméssé 2.
ympéristéssé. Akun varauskapasiteetti saattaa 3
heikentyé, jos sit4 ladataan lilan kuumassa tai |
kylmé&ssa.

-kuvake nakyy nayton vasemmassa alakulmassa, 4

kun lampdokamera on kytketty verkkovirtaan ja akku on
irrotettu. Kun [ampdkameran virta on katkaistu ja
verkkovirtasovitin on kytketty, nayton keskella vilkkuu 1,
mika osoittaa, ettd akku latautuu parhaillaan.

Pida lampdkamera kiinnitettyna laturiin, kunnes akun
varaustilan ilmaisin osoittaa, ettad akku on latautunut
kokonaan: fllll. Jos irrotat IAmp6kameran laturista ennen
kuin ilmaisin osoittaa taytta varausta, laitteen kayttdaika
saattaa lyhentya.

Huomautus

Kun akku on kytketty verkkovirtaan tai kun laite on
videotilassa, torkkutoiminto ja automaattinen
virrankatkaisu eivét toimi.

Kytke 12 V:n autolaturi auton 12 V:n
virtapistokkeeseen.

Kytke lahtoliitdnta 1ampdkameran verkkovirtaliitdntaan.

Anna akun latautua, kunnes naytdssa oleva
varaustilan ilmaisin osoittaa, etta akku on latautunut
kokonaan: Il

Kun akku on ladattu tayteen, irrota 12 V:n sovitin ja
l&mpdkamera.

/A\Varotoimi

Irrota lampokamera autolaturista ennen
ajoneuvon kaynnistamista (avaimella tai
apuvirralla). Muuten lampékamera saattaa
vaurioitua.
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Akun paikka ja liitannat on esitetty kuvassa 3.

Kuva 3. Pohja

Kuvaus

Akun paikka

Alykas litiumioniakku

Kaulahihnan kiinnityspaikka

SD-muistikorttipaikka

Kolmijalka-adapteri

Kaksipaikkainen akkulaturi

Verkkovirtasovitin yleissovittimella

hwj002.eps
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Toiminnot ja saatimet
Lampdkameran osat on esitetty kuvassa 4.

Kuva 4. Kameran osat

hwj004.eps

Osa Kuvaus

©) Infrapunakameran linssi

(@ |Tarkennuksen saadin

(3 |Etaisyysmittaus

(@) |Digitaalikamera ja linssi

(5) | Etaisyysmittauksen painike

(6) |Kuvauspainike

() | Kasihihnan kiinnityspaikka
Verkkovirtasovittimen/laturin tuloliitin
@ USB-liitanta (kaapeli tietokoneeseen)
USB-liitdnta (lisévarusteet)

@ HDMI-liitanta

@ |LED-valo

10
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Virran kytkeminen ja katkaiseminen

Kaynnista ja sammuta lampodkamera pitamalla
virtapainiketta (@) painettuna kahden sekunnin ajan.
Ladmpokamerassa on virransaastétoiminto seka
automaattinen virrankatkaisu. Lisatietoja naiden
ominaisuuksien maarittdmisesta on kohdassaAsetukset-
valikko.

Huomautus

Kaikki ldmpbkamerat tarvitsevat riittdvan
ldmpenemisajan, ennen kuin niiden mittaamat
lampdtilat ja tuottamat kuvat ovat tarkkoja. Téméa
aika voi usein vaihdella mallin ja
ympéristéolosuhteiden mukaan. Vaikka useimmat
lampbkamerat lampenevét 3—-5 minuutissa,
erityisesti ennen suurta tarkkuutta vaativia
mittauksia niiden kannattaa antaa l&mmetéa
véhintadédn 10 minuuttia. Tatékin pidempi
sopeutumisaika voi olla tarpeen, jos lampbkamera
siirretdédn lampdtilaltaan hyvin erilaiseen
ympaéristéon.

Tarkennus

Lampokamerassa on LaserSharp™ Auto Focus System -

jarjestelma sekd monipuolinen manuaalinen tarkennus.
Hyvin tarkennettu kuva on tarkeaa ldampokameroiden

kaikissa kayttdtarkoituksissa. Oikea tarkennus takaa, etta

infrapunaenergia kohdistuu kuvakennon kuvapisteille
oikein. Jos tarkennus ei ole oikea, lampdkuva voi olla
sumea ja radiometriset tiedot voivat olla epatarkkoja.

Epatarkat infrapunakuvat ovat usein kayttokelvottomia tai

kayttbarvoltaan vahaisia.

Fluken LaserSharp Auto Focus System -jarjestelma
saataa ja kohdistaa laserosoittimen tarkasti kohteeseen.
Ota LaserSharp Auto Focus System kayttodn painamalla
suurta mustaa painiketta (kuva 4). Kohdista laserosoitin
kohteeseen. Kun laserosoitin osoittaa oikeaan paikkaan,
vapauta painike. Jarjestelma tarkentaa automaattisesti
tdsmalleen laserosoittimen osoittamaan kohtaan.

Huomautus

e LaserSharp Auto Focus System -jarjestelmé
voidaan ottaa kéayttéén ja myds poistaa
kaytosta.

e Laserosoitin on infrapunalinssin vieressé. Jos
AutoBlend-tila on kéytéssé, laserosoittimen
piste on aina aivan LCD-n&ytén
keskipisteosoittimen yldpuolella. On kuitenkin
helpompaa paikantaa laserosoitin
tarkastettavasta kohteesta silmémééréisesti.

Suorita kohdistus manuaalisesti kiertamalla
sahkokayttoista tarkennuksen saatépyoraa sormellasi,
kunnes kohde on tarkentunut.

Huomautus

LaserSharp™ Auto Focus System voidaan ohittaa
manuaalisen tarkennustoiminnon avulla.
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Kuvauspainike

Kuvauspainike on suuri vihrea painike (kuva 4).
Normaalikaytdssa lampokuva otetaan ja voidaan tallentaa
muistiin painamalla kuvauspainiketta.

Ohjauspainikkeet

Toiminto- ja kohdistinpainikkeet toimivat

ohjauspainikkeina. Nailla painikkeilla siirretdan kohdistinta

valikkojarjestelmassa ja muutetaan toimintojen asetuksia.

Saatimet ja sdaadot

e Lampdtila-asteikko (kayttaja valitsee)

o Kieliasetukset, paikalliset asetukset

e Kellonajan ja paivamaaran asetukset

e Emissiivisyyden valinta

e Heijastuneen taustalampétilan kompensointi

e Lahetyksen korjaus

¢ Kuumin ja kylmin piste (kayttaja valitsee), kuvan
keskipiste

e Saadettava mittausruutu (laajennus ja pienennys),
jossa naytetaan pienin (MIN) ja suurin (MAX) arvo
seka keskiarvo (AVG)

o Varihalytykset

e Taustavalo (kayttaja valitsee)

o Graafisten tietojen naytté (valittavissa)

o Etaisyysmittauksen nayttod
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Valitse

Ell. jos haluat ottaa muutokset kayttoon ja palata
reaaliaikaiseen nakymaan.

[E. jos haluat ottaa muutoksen kayttéon ja palata
edelliseen valikkoon.

E. jos haluat peruuttaa muutokset ja palata
reaaliaikaiseen nakymaan.

unﬂn jos haluat siirtda kohdistinta ja korostaa

yhden vaihtoehdoista.

Manuaalitilassa nuolindppaimet ovat aina kaytettavissa, ja
niilla voi saataa alueen keskipistetta ja laajuutta.
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Ennen kuin aloitat

Taulukossa 5 on yleisesitys painikkeista ja niiden
toiminnoista.

Kuva 5. Ohjauspainikkeet

hwjo01.eps

Osa Painike Kuvaus
O - Kosketusnayttd
® © Virtapainike
F1 | Toimintopainikkeet (F1, F2 ja F3)
® F2_|
EN
X | Kohdistinpainikkeet
@ | v J
o
® Avaa IR-Fusion-valikko
Alueen keskipisteen ja laajuuden
® séato automaattisesti tai
manuaalisesti
@ Avaa tallennetut kuvat
EEl |LED-valo
® XY | Zoomaus (suurennus ja pienennys)
Fluke Connect™
a Alueen maarittdminen uudelleen
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Kéyttéohje
IR-Fusion® &amp;Zoomaa
TiX520 TiX520

Avaa IR-Fusionin saatévalikko painamalla [(lRE-
painiketta. Lisatietoja IR-Fusion-ominaisuudesta on
sivulla 27.

TiX560

Avaa IR-Fusion-tilaa sdatava vierityspalkki painamalla
BB -painiketta. Vierityspalkin daripaissa kuva naytetaan
joko pelkastaan lampokuvana tai pelkastaan valokuvana.
Saato tapahtuu portaattomasti.

Alueen keskipisteen ja laajuuden saato
automaattisesti tai manuaalisesti

Vuorottele automaattisen ja manuaalisen saadoén valilla
painamalla (g -painiketta. LCD-naytén oikeassa
ylakulmassa oleva kuvake osoittaa, onko kaytdssa
automaattinen vai manuaalinen tila.

Muisti

Avaa tallennettujen tiedostojen esikatselukuvat painamalla
-painiketta. Lisatietoja tallennustoiminnosta ja
kameran muistista on sivulla 33.

LED-valo

LED-valo on tarkoitettu hamarien tyéskentelykohteiden
valaisemiseen. Sytytd ja sammuta LED-valo painamalla
BBl -painiketta. Valon voi sytyttda ja sammuttaa
toimintovaiheesta riippumatta.
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Valitse suurennuksen maaraksi ei suurennusta (no zoom),
kaksinkertainen suurennus (2x) tai nelinkertainen
suurennus (4x) painamalla EZXaY-painiketta.

TiX560

Valitse suurennuksen maaraksi ei suurennusta (no zoom),
kaksinkertainen suurennus (2x), nelinkertainen suurennus
(4x) tai kahdeksankertainen suurennus (8x) painamalla

m-painiketta.

Fluke Connect

Lampdkamera tukee langatonta Fluke Connect™ -
jarjestelmaa (ei valttamatta kaytettavissa kaikissa
paikoissa). Avaa langattoman yhteyden asetusvalikko

painamalla -painiketta. Lisatietoja Fluke Connect -
ominaisuudesta on sivulla 38.

Alueen madrittaminen uudelleen

Maarita l1ampdkuvan alueen keskipiste ja laajuus
automaattisesti uudelleen painamalla kerran [rescate)-
painiketta. Tama toiminto kayttda kameraa
puoliautomaattisessa tilassa, jos alueen keskipisteen ja
laajuuden hienosaatd nuolipainikkeilla ei ole tarpeen.
Alueen voi maarittda uudelleen niin monta kertaa kuin on
tarpeen.

Huomautus

Lémpdbkamerassa on kdynnistettdessé kdytdossé
sama taso- ja vahvistustila sekéd automaattinen tai
manuaalinen mittausaluetila kuin sammutettaessa.
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Ennen kuin aloitat

Kosketusnaytto Kuva 6. Toimintoalueet
Kosketusnayton kautta paasee nopeasti tekemaan (1)
tavallisimmat saadét: paivamaara, kellonaika, (2)
emissiokerroin, paletti, Iampdétila-asteikko, alueen laajuus
ja keskipiste, AutoBlend-maara ja taustalampdtila.
Kosketusnayttda koskettamalla voidaan saataa naytdéssa ©)
esitettyja asioita. Voit esimerkiksi muuttaa parametreja tai
valita toimintoja koskettamalla kohdetta sormellasi.
Kosketusnaytdssa on taustavalo hdmarissa kohteissa
tyoskentelya varten. Lisatietoja taustavalon voimakkuuden
muuttamisesta on kohdassa Kamera-valikko.
Kosketusnaytén toimintoalueet on esitetty kuvassa 6. (6) L ‘/@
a 1:06am o s
05/02/2014 Distance 1.5m
hwj012.eps
Osa Kuvaus
© Avaa lampotilayksikon saatovalikko
® Vuorottele automaattisen ja manuaalisen
valilla
® Avaa palettivalikko
Avaa Mittaus-valikko ja sdada alueen
® laajuutta/keskipistettd, emissiokerrointa tai
taustalampétilaa
® Avaa paivamaaran asetusvalikko
(® Avaa kellonajan asetusvalikko
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Valikoiden kayttaminen

Valikoiden, kolmen toimintopainikkeen ja nuolipainikkeiden
avulla voidaan valita

[@mpokuvanakyma

kameran ominaisuudet

Mittaus

Muut toiminnot

Muistin tarkastelu

paivamaaran, kellonajan, kielen, yksikdiden ja
tiedostomuodon asetukset

o |ampobkameran tiedot.

Avaa péaavalikko painamalla [El]-painiketta. Paavalikossa
nakyy viisi alivalikkoa: Mitta, Kuva, Kamera, Muisti ja
Asetukset. Kosketusnaytdn oikeassa reunassa olevat
tekstit vastaavat [Ell-, ElB- ja E-painikkeita. Voit valita
toiminnon toimintopainikkeella tai painamalla
kosketusnayttoa.

Avaa péaavalikko painamalla [Z]-painiketta.

Selaa alivalikoita nuolipainikkeilla (S22 &= n).
Kussakin alivalikossa on asetusvalikko.

Voit selata asetuksia valitsemalla 28 &8 .

Paa- ja alivalikot seka asetusvalikot sulkeutuvat, kun
toimintopainikkeen painamisesta on kulunut 10 sekuntia.
Valitun asetuksen valikko pysyy avattuna, kunnes valitset
jonkin vaihtoehdon, siirryt ylemmalle valikkotasolle tai
peruutat toiminnon.

Kantohihna

Kun lampdkameraan on kiinnitetty kantohihna, kameraa on
helppo kuljettaa mukana pitkiakin aikoja. Kantohihnan
kiinnittdminen ja sdatdminen on helppoa eika vaadi
tydkaluja. Katso kuva 3.
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Kuva 3. Saadettava kantohihna
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Kuvan ottaminen

Kuvan ottaminen

Osoita kohdetta lampdkameralla. Tarkenna kohteeseen
LaserSharp™ Auto Focus System -jarjestelman avulla tai
manuaalisesti (lisatietoja tarkentamisesta on sivulla 11).
Paina kuvauspainiketta (vihrea) kerran. Kuva pysahtyy ja
tallentuu. Kuva on nyt puskurimuistissa, ja voit halutessasi
tallentaa sen tai muokata sita. Tallenna kuva painamalla
Gl -painiketta tai peruuta tallennus ja palaa
kuvausnakymaan painamalla [El}-painiketta.

Lampokamerassa nakyy tallennettu kuva ja valikkorivi
valitun tiedostomuodon asetusten mukaan. Valikkorivin
kautta voit tallentaa kuvan, muokata joitakin kuvan
asetuksia ja lisata ddnihuomautuksia tai digitaalisia
IR-PhotoNotes™-kuvia. Tietoja tiedostomuodon
vaihtamisesta on luvussa Tiedostomuodot sivulla 34.

IR-PhotoNotes™

IR-PhotoNotes ™-toiminnon avulla voit tallentaa ja lisata
enintaan viisi valokuvaa (digikuvaa) erilaisista kohteista
(tekstia tai muita tietoja), jotka liittyvat infrapunakuvan
analysointiin ja raportointiin. Esimerkkeja mahdollisista
huomautuksista ovat moottorien nimikilvet, painetut tiedot,
varoituskilpien tiedot, laitteen ymparilla oleva tila tai muu
ymparistd seka infrapunakuvaan liittyvat laitteet.
Valokuvaan voi lisatéa enintaan viisi kuvaa, jotka tallentuvat
IR-Fusion®-tekniikalla otettujen kohdistettujen
infrapunakuvien ja valokuvien kanssa. Nama nakyvat
kuvat ovat .is2-tiedostomuodossa, ja ne tallennetaan
tiedostoon, joten sinun ei tarvitse jalkikateen koota useita
tiedostoja kerralla.

Kuvien lisddminen kayttamalla IR-PhotoNotes-toimintoa:

1. Kun lampdékuva on tallennettu puskurimuistiin, avaa
MUOKKAA KUV. -valikko valitsemalla [ZI.

2. Korosta IR-PhotoNotes painamalla 23 /& .
3. Siirry kuvatilaan painamalla [ZI.

4. Suuntaa lampokamera kohteeseen ja paina
kuvauspainiketta.

5. Kun olet valmis, paina Zl.

6. Ota muut mahdollisesti tarvittavat kuvat painamalla
kuvauspainiketta.

7. Tallenna kuva kuvan mukana valitsemalla [l
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<) |
Aédnihuomautukset (tallennus)

Aanihuomautusten tallentamiseen tarvitaan Bluetooth-
kuuloke. Lisaksi radioyhteyden taytyy olla kaytossa.
Toiminto ei valttamatta ole kaytettavissa kaikkialla.

Tallenna seuraavasti:

1. Kun ldmpoékuva on tallennettu puskurimuistiin, avaa
MUOKKAA KUV. -valikko valitsemalla .

2. Korosta Lisaa aanitys valitsemalla 23/ .

3. Kun painat [§lll-painiketta, voit &&nittaé enintdén 60
sekuntia puhetta. Adnitysaika nékyy naytossa.

4. Voit pysayttaa aanityksen painamalla Fll.
5. Kun olet valmis, paina ZIl.

6. Paina [flll-painiketta, jos haluat tarkistaa
aanitiedoston, tai paina [Zll}-painiketta, jos haluat
tallentaa &anitiedoston kuvan mukana.

Aanihuomautukset ovat vain .is2-muotoisia, ja ne
tallentuvat tiedostoon, joten sinun ei tarvitse jalkikateen
koota useita tiedostoja kerralla.

Aédnihuomautuksen (tallenteen)
kuunteleminen

Kaikki tiedostot, joihin on lisatty 4dnihuomautus, on
merkitty [€) ]-kuvakkeella. Tallennettu anihuomautus
kuuluu Bluetooth-kuulokkeesta. Adnihuomautukset
voidaan toistaa myds SmartView-ohjelmiston kautta.
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Adanitteen toistaminen:

1. Saat kuvat nakyviin nayttéon toimimalla luvussa
Kuvatiedostojen tarkasteleminen sivulla 33 kerrotulla
tavalla.

Valitse [l
Valitse Aéni valitsemalla .

Voit kuunnella danitteen painamalla [l

A R

Voit pysayttaa danitteen toiston painamalla [Ell
uudelleen.

Infrapunakuvan muokkaaminen
Lampokameralla otettua kuvaa voi muokata, ennen kuin
se on tallennettu ja myds sen jalkeen. Voit lisata IR-
PhotoNotes-kuvia, dani- ja tekstihuomautuksia seka
muuttaa palettia ja IR-Fusion-tilaa.

Aanihuomautuksia varten tarvitaan Bluetooth-kuuloke ja
lisksi radioyhteyden taytyy olla kdytdssa. Toiminto ei
valttamatta ole kaytettavissa kaikkialla.

Muokkaaminen:

1. Jos kuva on puskurimuistissa, siirry kohtaan
MUOKKAA KUVAA > Muokkaa kuvaa.

2. Korosta kohde nuolipainikkeilla tai valitse se
koskettamalla sita kosketusnaytossa.

3. Tallenna muutokset tiedostoon painamalla [Ell.
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MicroSD-muistikortti

Infrapunakuvan tallentaminen
Kuvan tallentaminen datatiedostona:

1. Tarkenna haluamasi kohde tai tarkastuskohde.

2. Ota kuva painamalla kuvauspainiketta. Kuva on nyt
puskurimuistissa, ja sen voi tallentaa tai sita voi
muokata.

3. Painamalla i} voit tallentaa kuvan tiedostona ja
palata reaaliaikaiseen nakymaan.

MicroSD-muistikortti

Poista Micro SD -muistikortti lampokamerasta painamalla
lyhyesti kortin reunaa. Kortin pitdisi ponnahtaa osittain
ulos, kun se vapautetaan. Veda kortti varovasti ulos
korttipaikasta.

Aseta Micro SD -muistikortti Ampdkameraan tyéntamalla
se paikalleen.

Micro SD -muistikortin mukana toimitetaan SD-sovitin,
jonka voi asettaa tietokoneeseen tai monikayttéiseen
kortinlukijaan.

Tietojen tallennusohjeet ovat sivulla 19. Tallennetun kuvan
katselu- ja poistamisohjeet ovat sivulla 33.

Lampétilan mittaus

Kaikki esineet heijastavat infrapunaenergiaa. Esineen
sateileman energian maara vaihtelee pinnan lampdtilan ja
emissiokyvyn mukaan. LAmpdkamera havaitsee esineen
pinnan infrapunaenergian maaran ja laskee sen
perusteella arvioidun lampdtilan. Monet tavallisimmat
materiaalit, kuten maalattu metalli, puu, vesi, iho ja kangas
sateilevat energiaa hyvin tehokkaasti, minka vuoksi niista
on helppo saada hyvin tarkat mittauslukemat.
>Tehokkaasti energiaa sateilevilla pinnoilla (korkea
emissiokyky) emissiokertoimeksi arvioidaan 90 % (tai
0,90). Tata lahestymistapaa ei voida soveltaa kiiltaviin
pintoihin tai maalaamattomiin metalleihin, silla niiden
emissiokerroin on <0,60. Ndma materiaalit eivat sateile
energiaa hyvin, minka vuoksi ne on luokiteltu alhaisen
emissiivisyyden omaaviksi. Alhaisen emissiokyvyn
omaavien materiaalien tarkkaa mittaamista varten on
tarpeen korjata emissiokyky. Emissiokyvyn saadon
ansiosta [Ampdkamera pystyy yleensa laskemaan tarkan
arvion todellisesta lampétilasta.

A\Varoitus

Esta henkilévahingot tutustumalla todellisten
lampotilojen emissiokykytietoihin. Heijastavien
kohteiden mittaustulokset ovat todellisia
lampotiloja alhaisemmat. Kohteet aiheuttavat
palovamman vaaran.

Lisatietoa emissiokertoimista on osoitteissa
http://www.fluke.com/emissivity ja
http://www.fluke.com/emissivityexplanation. On
suositeltavaa tutustua tahan aiheeseen, silla se auttaa
parantamaan mittausten tarkkuutta.
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SmartView®-ohjelmisto

SmartView®-ohjelmisto toimitetaan lampdkameran mukana
ja sen voi my0s ladata ilmaiseksi osoitteessa
www.fluke.com/smartviewdownload. Tdman Fluke-
[Ampokameroihin tarkoitetun ohjelmiston toiminnoilla voi
analysoida kuvia, jarjesta tietoja ja laatia laadukkaita
raportteja. SmartView-ohjelmiston avulla
aanihuomautuksia ja IR-PhotoNotes ™-kuvia voidaan
tarkastella PC-tietokoneella. SmartView-ohjelmistolla voit
vieda infrapunakuvia ja nakyvia kuvia seuraavissa
tiedostomuodoissa: .jpeg, .jpg, .jpe, .jfif, .omp, .gif, .dib,
.png, .tif ja .tiff.

SmartView®-mobiilisovellus tuo kayttédn joustavuutta, kun
olet poissa tietokoneeltasi tai tdissa kentalla.
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Valikot

Valikoiden kautta kaytetaan lampokuvanayttoa, kameran
toimintoja, muistin ja tallennuksen asetuksia sekd
maaritetdan paivamaara-, aika-, kieli-, yksikko- ja
tiedostomuotoasetukset ja [lampdkameran tiedot.

Mitta-valikko

Mitta-valikossa on [dmpdkuviin liittyvien radiometrisen
lampdtilamittauksen tietojen laskemisessa ja
nayttdmisessa tarvittavat asetukset. Naita asetuksia ovat
Iampdtila-alueen valinta, alueen laajuus ja keskipiste,
emissiokerroin, taustalampétila, [&paisy, kuumin, kylmin ja
keskiarvoinen ldmpédtila, keskusruutu ja merkitsimet.

Asteikko

Lampokamerassa on esimaaritetyt mittausalueet seka
taysi automaattinen alue. Voit valita alueen seuraavasti:

1. Valitse Mittaus > Alue.

2. Valitse joko jokin esimaaritetyista alueista tai taysi
automaattinen alue valitsemalla 23/ .

3. Ota alue kayttéon painamalla painiketta [l
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Taso/vahvistus

Alueen keskipistetta ja laajuutta voi sdatda automaattisesti
ja manuaalisesti. Voit valita joko automaattisen tai
manuaalisen alueen keskipisteen ja laajuuden s&dadoén
seuraavasti:

1. Paina [mas-painiketta tai valitse Mittaus > Maarita
alueen laajuus/keskipiste.

2. Valitse Automaattinen tai Manuaalinen painamalla
X - tai B -painiketta tai valitse Maarita alueen
laajuus/keskipiste.

3. Vahvista valinta [{ilil}-painikkeella.

Manuaalisessa tilassa alueen laajuuden ja keskipisteen
saadin on aktiivisena. Sdada tasoasetusta painikkeella

/& . Saada vahvistusasetusta painikkeella ﬂ/u
Lisatietoja alueen pienimmastad mahdollisesta laajuudesta
on kohdassaYksityiskohtaiset erittelyt.

Manuaalisessa tilassa alueen laajuutta ja keskipistetta
voidaan saataa myos kosketusnaytossa. Tuo lampétila-
asteikko nakyviin napauttamalla kosketusnayton vasenta
reunaa. S4ada asetusta sormellasi. Ylinta ja alinta arvoa
voi muuttaa yhta aikaa "nipistamalla" nayttda kahdella
sormella.

Lampotilataso manuaalisessa toimintatilassa

Kun laite asetetaan toimimaan manuaalisessa tilassa,
keskipisteen asetus siirtda valia ylos- tai alaspain
lampdtila-alueella. Manuaalitilassa nuolindppaimet ovat
aina kaytettavissa, ja niilld voi saataa taso- ja
vahivistusasetusta.

Aseta taso seuraavasti:

1. Paina g, jos haluat siirtda aluetta kohti korkeampaa
lampdtilatasoa.

2. Paina &, jos haluat siirtaa aluetta kohti matalampaa
lampdtilatasoa.

Kun sadadat manuaalista tasoa, naytdon oikeassa reunassa
nakyva mitta-asteikko ndyttda lampdtilavalin, kun se liikkuu
eri tasoille kokonaisalueen sisalla. Katso taulukko 7.

Lampotila-alueen laajuus manuaalisessa
toimintatilassa

Manuaalisessa tilassa alueen laajuusasetusta voi saataa
suurentumaan tai supistumaan valitussa paletissa
kokonaisalueen puitteissa olevalla Iampédtila-alueella.
Saada asetuksia kosketusnaytdssa tai kayttamalla
painikkeita. Manuaalitilassa nuolindppéaimet ovat aina
kaytettavissa, ja niilld voi sdataa alueen keskipisteen ja
laajuuden asetusta. Katso taulukko 7.
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Kuva 7. Alueen laajuuden ja keskipisteen asetukset

Level :+ Span «»

. D=--— 10/31/14 03:22:32 PM

hwjo11.eps

Osa Kuvaus
O Taso

® Alueen laajuus

® Kuvantimen koko mittausalue
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Aseta lampétila-alueen laajuus seuraavasti:

1. Laajenna tai suurenna lampétila-aluetta painamalla D-
painiketta tai kayttdmalla kosketusnayttoa.

2. Pienenna tai supista lampdtila-aluetta painamalla &-
painiketta tai kayttdmalla kosketusnayttoa.

Kun saadat manuaalista valia, naytdn oikeassa reunassa
nakyva mitta-asteikko suurenee tai pienenee sen
mukaisesti.

Emissiokyvyn s&éatadminen

Oikeat emissiokykyarvot ovat tarkeitd ldampokameran
Idmpdtilalaskujen tarkkuuden kannalta. Pinnan
emissiokyky voi vaikuttaa suuresti lBmpdkameran
havaitsemiin lampdtiloihin. Tarkastettavan pinnan
emissiokyvyn tunteminen voi mahdollistaa tarkempien
mittaustulosten saamisen. Aina nain ei kuitenkaan kay.

Jos asetat arvoksi <0,60, [Ampdkameran naytdssa nakyy
/\ ja seuraava varoitus:

Varoitus:
Emissiok. < 0,6

(ks. opas)
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Huomautus

Pinnat, joiden emissiokyky on <0,60, vaikeuttavat
todellisten Iampotilojen maarittdmista luotettavasti
Ja yhdenmukaisesti. Mitd alhaisempi emissiokyky
on, sitd suurempi virhemahdollisuus
lampétilamittauslaskelmiin siséltyy. Téméa koskee
myds tilannetta, jolloin emissiokerroin- ja
taustaheijastuskorjaukset olisi tehty oikein

Emissiokyky maaritetdén suoraan antamalla jokin
tavallisten materiaalien emissiokykyarvo luettelosta.

Huomautus
Jos Néyta-asetus on Nayta kaikki, emissiokyvyn

k&ytbssé oleva asetus ndkyy muodossa € =X.xXx.
Saataminen maaran mukaan
Aseta emissiivisyysarvo seuraavasti:
1. Valitse Mittaus> Emissiok. > Saada arvo.
2. Muuta arvoa painamalla 29 /& .
Mukautettua emissiokerroinarvoa kaytetaan, kun mitdan
emissiokerrointaulukossa olevaa arvoa ei ole valittu.
Valitseminen taulukon mukaan
Tee valinta tavallisten materiaalien listasta seuraavasti:

1. Valitse Mittaus> Emissiok. > Kayta taulukkoa.
2. Korosta materiaali valitsemalla g2/ & .
3. Valitse materiaali painamalla [iil}-painiketta.

Tausta (heijastuneen taustaléampotilan
kompensointi)

Lampokameran heijastuneen taustaldmpdtilan
kompensointi asetetaan Tausta-valilehdessa. Erittain
kuumat tai erittain kylmat esineet voivat vaikuttaa esineen
tai mitattavan kohteen lampétilan mittauksen tarkkuuteen,
erityisesti silloin, kun pinnan emissiokyky on alhainen.
Heijastuneen taustalampdétilan sdatd voi tarkentaa
[@mpdtilan mittaustuloksia monissa tilanteissa. Lisatietoja
on kohdassa Emissiokyvyn séétédminen.

Taustalampdtilan saataminen:

1. Valitse Mittaus > Taustalampétila.
2. Muuta arvoa painamalla 29/ & .

3. Kun olet valmis, valitse [{ll tai .

Huomautus

Jos Néyté-asetus on Naytéa kaikki, nykyisen
heijastuneen taustaléampdtilan tiedot nékyvét
muodossa BG = xx.x.
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Léhetys-/lapéisyarvon s&ato

Kun suoritat infrapunamittauksia infrapunasateilya
l&paisevien ikkunoiden lapi, mitattavien kohteiden
sateilema infrapunaenergia ei siirry kokonaan ikkunan
optisen materiaalin |api. Jos ikkunan lapaisykerroin on
tiedossa, voit sdataa sen asetusta lampékamerassa tai
SmartView®-ohjelmistossa. Lapaisykertoimen saaté voi
parantaa lampétilamittauksen tarkkuutta monenlaisissa
tilanteissa.

Lapaisykertoimen saataminen:
1. Valitse Mittaus > Lapaisy.

2. Saada prosenttiarvoa valilld 10-100 % valitsemalla
[ 1 ~ §
3. Kun olet valmis, valitse tai ZH.
Huomautus

Jos tietojen néyttbasetukseksi on valittu Nédyta
kaikki, lapéisykorjauksen kéytéssé oleva asetus
nékyy muodossa T = xx.
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Pistelampdtilat

Pistelampdtilat ovat kelluvia suurimman ja pienimman
[@mpdtilan ilmaisimia, jotka liikkuva naytdssa lampdokuvan
muutosten mukaan.

Kylmien ja kuumien pisteiden ilmaisimien ottaminen
kayttoon ja poistaminen kaytosta:

1. Valitse Mittaus > Min/Max-lamp6.

2. Korosta KAYTOSSA tai POIS KAYTOSTA
valitsemalla 23/ &3 .

3. Valitse Kuuma tai Kylma.
4. Aseta uusi arvo valitsemalla tai [Z.

Keskusruutu

Keskusruutu on sdadettava lampdétilanmittausalue (ruutu),
jonka voit keskittéda infrapunakuvaan. Tama alue (ruutu)
laajenee ja supistuu eri tasoille infrapunakuvassa. Alueen
avulla kayttaja nakee valitun alueen likimaaraisen
korkeimman (MAX), keskimaaraisen (AVG) ja alimman
(MIN) mitatun lampétilan. Kun valittuna on automaattinen
taso- ja vahvistustila, lampokamera maarittda lampdokuvan
lampdtilan keskipisteen ja Iampdtila-alueen laajuuden
automaattisesti keskiruudun parametrien mukaiseksi.

Huomautus
Kun kéytbssé on keskusruutu, lampbkameran
taso ja véli mukautuvat keskusruudussa
nékyvén kuvan mukaisiksi.
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Keskusruututoiminnon ottaminen kayttéon tai poistaminen
kaytosta.

1. Valitse Mittaus > Keskiruutu.

2. Korosta KAYTOSSA tai POIS KAYTOSTA
valitsemalla /&S .

3. Vahvista uusi arvo [§l}-painikkeella.

Keskusruutu-koon asettaminen, kun se on kaytdssa:
1. Valitse Aseta koko painamalla 29/ &8 .

2. Siirry saatonayttoon painamalla [Fll}-painiketta.

3. Paina u jos haluat suurentaa Keskusruutu-kokoa.
4. Paina n jos haluat pienentdd Keskusruutu-kokoa.
5. Kun olet tyytyvdinen Keskusruutu-kokoon, paina:

e Ota valinta kayttdéon ja poistu valikosta painamalla
Ell-painiketta.

e [E. jos haluat ottaa muutoksen kayttéon ja
palata edelliseen valikkoon.

e [E. jos haluat peruuttaa muutokset ja palata
reaaliaikaiseen nakymaan.

Merkit

Naytdssa on kaytettdvissa enintdan kolme saadettavaa,
kiintedn lampaotilan merkkia. Nailla merkeilla voit korostaa
alueen ennen kuvan tallennusta. Merkin mahdolliset
asetukset ovat Kaikki POIS, Yksi osoitin, Kaksi osoitinta tai
Kolme osoitinta.

Merkin asettaminen:
1. Valitse Mittaus > Merkit.

2. Korosta joko Kaikki POIS, Yksi osoitin, Kaksi
osoitinta tai Kolme osoitinta valitsemalla 29/ & .

3. Ota valinta kayttoon valitsemalla [FI. Nakyviin tulee
Siirrd merkkia -nayttd. Naytdssa nakyy Siirrd merkkia -
kuvake, ja toimintopainikkeiksi tulevat Valmis,
Seuraava ja Peruuta.

Merkin sijainnin muuttaminen naytdssa:

1. Siirra merkin sijaintia naytossa painamalla 28 &8 n

2. Korosta seuraava merkki painamalla [ZJil}. Toista
vaihe 1.

Suorita vaihe 2 kolmannelle merkille.

Kun olet valmis, paina Il
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Kuva-valikko Taulukko 8. Valikoimat
Kuva-valikon saatimilla voi kasitellad lampdkameran Vakiovalikoimat Ultra Contrast™-valikoimat
nestekidendytdssa nakyvia infrapunakuvia ja joitakin
tallennettuja kuvatiedostoja. Harmaasavy Ultra-harmaasavy
Huomautus Kaanteinen harmaasavy | Kaanteinen ultra-harmaasavy
Tietoja, jotka on tallennettu .is2- tai .is3- Siniounainen Ultra-siniounainen
muodossa, voi helposti muokata SmartView- P P
ohjelmassa. Jos kuvat on tallennettu .bmp- tai Suuri kontrasti Ultra-suuri kontrasti
.Jpg-muodossa tai videot tallennettu .avi- - :
muodossa, niiden asetukset sailyvat sellaisina Kuuma metalli Kuuma ultra-metalli
kuin ne olivat kuvaus- ja tallennushetkella. Rautasavyt Ultra-rautasavyt
Paletti
T . Keltainen Ultra-keltainen
Palettivalikossa voit muuttaa ndytdssa esitettyjen ! !
infrapunakuvien vaaravariesityksen asetuksia. Jotkin Keltainen kaanteinen Kaanteinen ultra-keltainen

valikoimat on tarkoitettu johonkin tiettyyn kayttéon ja ne voi
asettaa tarvittaessa. Valittavana on kaksi erilaista palettien
esitystapaa. Katso taulukko 8. Vakiovalikoimissa varit on
esitetty yndenmukaisessa, lineaarisessa muodossa, joka 1. Valitse Kuva > Paletti > Vakio tai Ultra Contrast.
mahdollistaa tietojen yksityiskohtaisen esittdmisen. Ultra
Contrast™ -paleteissa varien esitystapa on painotettu.
N&ama valikoimat sopivat parhaiten tilanteisiin, joissa 3. Vahvista uusi paletti [{il]-painikkeella.
halutaan korostaa suuria lampaétilaeroja suurten ja pienten
[&mpdtilojen voimakkailla kontrastieroilla.

Vaihtaminen paletista toiseen:

2. Korosta paletti valitsemalla /& .

Paletin varin muuttaminen:

1. Valitse Kuva > Paletti > Aseta paletti.

2. Korosta paletin vari valitsemalla 2 /& .
3. Vahvista uusi paletin vari [fll}-painikkeella.

Kyllaisyys, varit on toiminto, jonka asetukseksi voit
maarittaa pois kaytosta, vakio, punainen/sininen tai
musta/valkoinen.
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IR-Fusion®-tekniikka

IR-Fusion®-tekniikka helpottaa infrapunakuvien
tulkitsemista, analysointia ja eteenpain valittamista, silla se
mahdollistaa lampodkuvan ja valokuvan esittdmisen
rinnakkain. L&mpdkameran ottaa jokaisen [dmpdkuvan
yhteydessa myos valokuvan, joten naet tarkasti, missa
mahdollinen ongelma, ja voit kertoa ongelmasta muille.

IR-Fusion®-tekniikassa on erilaisia kayttotiloja:

Kuvake TiX520 TiX560

- Kuva kuvassa (PIP)
M| |-AutoBlend
(min., norm., maks.)

Kuva kuvassa (PIP)

. Koko ndytdn AutoBlend | Koko nayton
(min., norm., maks.) infrapunakuva

Nakyva Ei sovellu

Huomautus

Valo- ja lampdbkuvaa voi muokata tai ne voi erottaa
toisistaan SmartView®-ohjelmistossa seké
SmartView Mobile -ohjelmistossa, kun kdytésséa
on .is2-tiedostomuoto.

IR-Fusion®-tilan valitseminen:

1. Valitse Mittaus > Kuva > IR-Fusion.

2. Korosta vaihtoehto painamalla 29 /&8 .

3. Vahvista valinta [fll}-painikkeella.

TiX560

TiX560-mallissa infrapunatasoa voidaan saataa.

Avaa IR-Fusion-tilaa sdatava vierityspalkki painamalla
BEEEY-painiketta. Vierityspalkin aaripaissa kuva naytetaan
joko pelkastaan lampdkuvana tai pelkastaan valokuvana.
Saato tapahtuu portaattomasti.

Viérihélytykset

Lampokamerassa on useita lampétilan varihalytyksia.
Korkean lampétilan varihalytys nayttda koko nakyvan
kuvan ja infrapunakuvasta vain esineet tai alueet, joiden
Iampdtila on korkeampi kuin asetettu lampétilan rajataso.
Matalan lampdtilan (tai kastepisteen) varihalytys nayttaa
koko nakyvan kuvan ja infrapunakuvasta vain esineet tai
alueet, joiden lampdtila on matalampi kuin asetettu
lampdtilan rajataso tai kastepisteen varihalytystaso.
Kayttajan on maaritettdva nama parametrit manuaalisesti.
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Huomautus

Lédmpdbkamera ei tunnista ympdériston tai pinnan
kastepistetasoa automaattisesti. Jos haluat
kayttdd matalan lampétilan vérihéalytystoimintoa
kastepisteen vérihélytyksend, saat parhaat
tulokset, jos maéritat kastepistelampdtilan
manuaalisesti. Vérit voivat tilanteen mukaan
auttaa tunnistamaan alueet, joihin saattaa tiivistyéa
kosteultta.

Varihalytysvalikon saaminen nakyviin:
1. Valitse Kuva > Vérihal.
2. Tuo valikko nakyviin valitsemalla EI.

Aseta korkean lampoétilan halytys
Korkean lampétilan halytyksen asettaminen:

1. Valitse Kuva > Varihal. > Aseta korkean lammoén
halyt.

2. Saada lampdtila-asetusta painamalla 29 /& .

3. Vahvista uusi arvo valitsemalla [Fll tai ZI.

Matalan lampétilan (tai kastepisteen) varihalytyksen
asettaminen

Matalan [dmpétilan/kastepisteen varihalytyksen
asettaminen:

1. Valitse Kuva > Varihal. > Aseta matalan lammon
halyt.

2. Saada lampdtila-asetusta painamalla 29/ & .
3. Vahvista uusi arvo valitsemalla [Fl tai ER.
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Ulkonalsisalla-halytys

Jos maaritat korkean ja matalan [Ampétilan varihalytysten
arvot, [lAmpdkameraan on mahdollista maarittdd myos
varihalytysten ulkopuolella/siséapuolella olevien arvojen
asetukset.

Varihalytyksen ulkopuolella/sisélla asetuksen
maarittdminen:

1. Valitse Kuva > Vérihal. > Ulkopuolella tai Sisalla.
2. Valitse

EH. jos haluat ottaa muutokset kayttéon ja palata
reaaliaikaiseen nakymaan.

El. jos haluat ottaa muutoksen kayttoon ja palata
edelliseen valikkoon.

E. jos haluat peruuttaa muutokset ja palata
reaaliaikaiseen nakymaan.

Graafisen esityksen néyttdminen

Nayta-valikossa on asetukset, jotka maarittavat graafisten
esitysten nakymisen naytdossa. Nama asetukset ovat
Nayta kaikki, Tiedot/asteikko, Vain asteikko ja Vain kuva.

Aseta nayttd seuraavasti:

1. Valitse Kuva > Naytto.

2. Korosta vaihtoehto painamalla /&8 .
3. Vahvista valinta valitsemalla [l tai .

Huomautus

Jos ominaisuudessa on KAYTOSSA/POIS
KAYTOSTA -sédédin, sitd on kéytettava.
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Logo

Fluken logo nakyy naytdssa seka tallennetuissa kuvissa.
Voit ottaa logon kayttddn tai poistaa sen kaytosta
seuraavasti:

1. Valitse Kuva > Logo.
2. Korosta P&aalla tai Pois valitsemalla 29/ & .
3. Aseta painamalla Gl

SmartView®-ohjelmiston avulla voit ladata tietokoneesta
[&mpdkameraan mukautetun logon USB-yhteyden kautta.

Etéaisyys
Lampokamerassa on lasermittari, jolla voidaan mitata
kohteen etdisyys kamerasta. Laserin kantomatka on
enintaan 30 metria. Etaisyyden mittayksikoksi voi valita Sl-
jarjestelman tai brittildisen mittajarjestelman yksikoét.
Etaisyys tallennetaan kuvatietojen mukana kameran
muistiin.

A A\ Varoitus

Silmavammojen ja henkilévahinkojen
estiaminen:

e Ali katso lasersiteeseen. Ali suuntaa
laseria suoraan tai epasuorasti heijastavien
pintojen kautta henkilGihin tai eldimiin.

e Al4 avaa laitetta. Laserséde vaurioittaa
silmia. Korjauta laite ainoastaan
valtuutetussa korjaamossa.

Etaisyyden mittaaminen:

1. Osoita kohdetta lampokameralla.

2. Paina etdisyysmittauksen painiketta.

3. Tarkista, ettd kohteessa nékyy laserin punainen piste.
4. Vapauta etaisyysmittauksen painike.

Etaisyys esitetdan naytdn alareunassa. Ellei etaisyyden

mittaaminen onnistunut, alareunassa on merkinta “- - - -”.
Aseta lampdkamera tukevasti paikoilleen ja tee
etaisyysmittaus uudelleen. Voit myos kayttaa kolmijalkaa.
Nayttddn tulee virheviesti, jos laser on liikkunut liikaa,

koska etaisyys on liian suuri.

Kamera-valikko

Kamera-valikko sisaltda kameratoimintojen (kuten
automaattinen tarkennus, taustavalon taso ja kohdevalo)
asetukset ja sdadot.

Autom. tarkennus

Lampokameran laserosoitin auttaa tdhtaamisessa ja on
osa LaserSharp™ Auto Focus System -jarjestelmaa.
Lisaksi lampdkameran manuaalinen tarkennus toimii seka
automaattisen tarkennuksen ollessa kaytossa etta pois

kéytosta.
A\ A\ Varoitus

Ali katso suoraan laseriin, silld se voi
aiheuttaa silmdvammoja tai muita vammoja.
Al3 suuntaa laseria suoraan tai epasuorasti
heijastavien pintojen kautta henkil6ihin tai
eldimiin.
Laserin varoitussymboli (4\) tulee nakyviin naytén
ylareunaan, kun etadisyysmittauksen painiketta painetaan.
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LaserSharp™ Auto Focus System -jarjestelman ja

laserosoittimen ottaminen kayttdéon tai poistaminen

kaytosta:

1. Valitse Kamera > Autom. tarkennus.

2. Korosta Paalla tai Pois valitsemalla g2/ .

3. . jos haluat ottaa muutokset kayttoon ja palata
reaaliaikaiseen nakymaan.

Kun laserosoitin on kaytdssa, etaisyysmittauksen
painikkeella ohjataan LaserSharp Auto Focus System -
jarjestelmaa. Suuntaa lampdkamera tarkasteltavaan
kohteeseen. Kohdista laserpiste tarkasteltavaan
kohteeseen painamalla etaisyysmittauksen painiketta.
Vapauta painike. Automaattinen tarkennusjarjestelma
kohdentaa kohteeseen nopeasti ja tarkasti.

Taustavalo

Taustavalon kirkkaustasoksi voi asettaa matalan,
normaalin tai korkean. Aseta taustavalo seuraavasti:
1. Valitse Kamera > Taustavalo.

2. Korosta korkea, normaali tai matala valitsemalla
[ ) + ]
3. Vahvista uusi arvo [fill}-painikkeella.
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Video

Lampokameralla voidaan tallentaa infrapuna- ja IR-
Fusion™-kuvia SD-kortille is3- ja avi-tiedostomuodoissa.

Tallenna seuraavasti:

1.
2.

Valitse Kamera > Video.

Valitse Video/Audio tai VAIN video painamalla gZ®-
tai W@-painiketta.

Aanen (audio) tallentamiseen tarvitaan Bluetooth-
kuuloke ja liséksi radioyhteyden taytyy olla kaytéssa.
Toiminto ei valttdmatta ole kaytettavissa kaikkialla.

Ota tallennustoiminto kayttéon koskettamalla Tallenna
video -kohdetta.

Tallennustoiminnon merkiksi nayttéon tulee [ 11 -
kuvake.

Kaynnista tallennus painamalla kuvauspainiketta
kerran.

Kun tallennus on kaynnissa, naytossa on [erec]-kuvake.

Lopeta tallennus painamalla kuvauspainiketta kerran.
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HDMI

HDMI® (High-Definition Multimedia Interface) on
pienikokoinen audio-/videoliitanta, joka on tarkoitettu
pakkaamattomien tietojen seka
pakattujen/pakkaamattomien digitaalisten audiotietojen
siirtdmiseen lampokamerasta yhteensopivaan HDMI-
laitteeseen.

Asentaminen:

1. Liitd mukana toimitettu HDMI-kaapeli lampokameran
HDMI-porttiin.

2. Liitd kaapelin toinen paa HDMI-videolaitteeseen.

Automaattinen kuvaustoiminto

Automaattisen kuvaustoiminnon avulla voit maarittaa
[@mpdkameran ottamaan ja tallentamaan kuvia tai
kuvasarjoja automaattisesti. Kuvaaminen voidaan
kaynnistaa joko manuaalisesti tai maarittamalla tietty
kaynnistymislampétila, jolloin kuvaaminen kéynnistyy, kun
[&mpdtila on maaritettya lampédtila-asetusta suurempi tai
pienempi. Seuraavien kuvien ottamisen ja tallentamisen
asetukset voidaan saataa kuvauksen kaynnistystavasta
riippumatta. Myos otettujen ja tallennettujen kuvien
lukumaara voidaan maarittda. Suurin mahdollinen
lukumaara riippuu vapaana olevasta tallennustilasta.

Automaattisen kuvaustoiminnon maarittaminen ja kaytto:
1. Valitse Kamera > Automaattinen kuvaustoiminto.

2. Kaynnistd kuvausjakso painamalla kohtaa Kaynnista
kuvaus.

Automaattisen kuvaustoiminnon alivalikon kohteet:

e Kaynnista kuvaus: Suorittaa kameran muistiin
tallennetut automaattisen kuvaustoiminnon asetukset.

e Aikavili: Maarita kuvauksen kaynnistymisen aikavali
(tunnit, minuutit ja sekunnit). Valitse tunnit, minuultit ja
sekunnit painamalla 29 - tai &@-painiketta.

e Kuvien maara: Maarita kerralla otettavien kuvien
lukumaara. Valitse kuvien lukumaara manuaalisesti
painamalla g2 - tai Wl -painiketta. Vaihtoehtoisesti
voit valita asetukseksi Muistin tayttymiseen saakka,
jolloin kuvia otetaan ja tallennetaan niin kauan, etta
valittu muisti on tdynna tai akun varaus kuluu loppuun.

e Manuaalinen kdynnistys: Jos asetukseksi on valittu
Manuaalinen kaynnistys, kaynnista kuvasarjan
automaattinen kuvaus valitsemalla Kdynnista
kuvaus.

e Kaynnistys lampdétilan perusteella: Avaa
asetusvalikko valitsemalla ensin K&ynnistys ldmpétilan
perusteella ja sitten M&érité kéynnistysldmpotila.

Huomautus

Kéyttajan valitsema tiedostotyyppi ja digikameran
asetukset saattavat vaikuttaa pienimp&an
kaytettdvissé olevaan aikavéliin. Erdiden
yhdistelmien seurauksena tiedostokoot ovat muita
suuremmat ja kuvien ottaminen ja tallentaminen
kestaa vastaavasti pidempééan, mika puolestaan
asettaa aikavélin pituudelle tietyt reunaehdot.
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Langaton yhteys

Lampokamera voi muodostaa langattoman WiFi-,
Bluetooth- ja Bluetooth Low Energy -yhteyden. Langaton
yhteys tehostaa tydskentelya ja helpottaa tietojen
jakamista. Yhteydenmuodostus on poistettu kaytosta
lAmpokameran toimituksen ajaksi. Palauta
yhteydenmuodostus ennen ensimmaista kayttokertaa.

Yhteydenmuodostuksen palauttaminen:

1. Kytke ldampodkamera PC-tietokoneeseen, jossa on
Internet-yhteys ja johon on asennettu Fluken
SmartView-ohjelmisto.

SmartView havaitsee automaattisesti, ettei
ld&mpdkameran yhteydenmuodostusta ole otettu
kayttdon, ja kehottaa rekisterditymaan osoitteessa
www.fluke.com, jotta yhteydenmuodostus voidaan
palauttaa.

2. Jos valitset rekisterditymisen, SmartView avaa Fluken
rekisterditymissivun selaimeesi. Sivulla nakyvat
[&mpdkameran sarjanumero, yhteysmuoto ja
kayttoliittyman kieli.

3. Anna rekisterQintitiedot. Palvelin tarkistaa, voiko
radioyhteyden avata kyseisessa osoitteessa. Mikali
yhteyden avaaminen on mahdollista, saat salasanan,
joka taytyy kirjoittaa SmartView-ohjelmaan.

SmartView tarkistaa, ettd salasana on oikein, ja avaa
sitten lampdkameran yhteystoiminnot.
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Bluetooth®

Bluetooth-yhteydella laitteen voi liittda esimerkiksi
langattomiin kuulokkeisiin. Kun yhteys on kaytossa, *—
kuvake nakyy ndytdn vasemmassa ylakulmassa.

WiFi™-tukiasema

Voit [&hettaa kuvan langattomasti tietokoneeseen,
iPhoneen tai iPadiin WiFi-yhteyden avulla. Kuvan voi avata
Fluke Connect™ -sovelluksessa tai SmartView-
analysointi- ja raportointiohjelmiston avulla, jos sellainen
on asennettu laitteeseen.

WiFi™-verkko

WiFi on langaton lahiverkko (WLAN), jonka valityksella
lampokamera voi muodostaa yhteyden toisiin verkossa
oleviin langattomiin laitteisiin seka Internetiin. Langaton
WiFi-verkko mahdollistaa vapaan liikkkumisen verkon
kantavuusalueella yhteyden katkeamatta.
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WiFi-verkko-ominaisuuden kaynnistaminen:

1. Valitse Asetukset > Langaton yhteys > WiFi > WiFi-
verkko.

2. Korosta PAALLA valitsemalla /& .

3. Etsi lampdkameran kantomatkan alueella olevat verkot
valitsemalla Valitse.

4. Valitse verkko painamalla - tai &@-painiketta.

5. Muodosta tai katkaise yhteys painamalla Il
painiketta.

6. Anna salasana jarjestelman kehotteesta.

Muisti-valikko

Muisti-valikon kautta paaset tarkastelemaan tallennettuja
kuvia, aani- ja tekstihuomautuksia seka IR-PhotoNotes™-
kuvia. Muistiin tallennetut tiedostot naytetaan suurina
esikatselukuvina. Selaa kuvia kosketusndyt0ssa ja avaa
kuva koskettamalla sita.

Muuta digikuvan ja lampdékuvan asetusta ja nayta sitten
kaikki kuvat samassa muodossa.

Kuvake kertoo, etta lampdkuvan tai IR-Fusion®-kuvan
mukana on tallennettu ylimaaraisia kohteita.

IR-PhotoNotes-kuva

<) | Aanihuomautukset

Kuvatiedostojen tarkasteleminen

Voit tarkastella muistikorttiin tallennettuja kuvia
seuraavasti:

1. Valitse Muisti.

2. Korosta tarkasteltavan tiedoston esikatselukuva
painamalla gZ9- tai W@-painiketta.

3. Tarkastele tiedostoa painamalla .

Kuvatiedostojen muokkaaminen

Tallennettuja tiedostoja voi muokata tdsmalleen samoin
kuin reaaliaikaisesti otettuja kuvia. Niihin voi myos lisata
IR-PhotoNotes ™-kuvia.

Kuvatiedostojen poistaminen
Voit poistaa yhden tiedoston muistikortilta seuraavasti:

1. Valitse Muisti.

2. Korosta poistettavan tiedoston esikatselukuva
painamalla 29 - tai W@-painiketta.

Avaa Poista-valikko valitsemalla Zl.

4. Korosta Valittu kuva ja paina [{l}. Lampokamera
antaa kehotteen jatkaa tai peruuttaa.

5. Poista tiedosto valitsemalla uudelleen.
Voit poistaa kaikki muistissa olevat kuvat seuraavasti:
1. Valitse Muisti.

2. Valitse 1.

3. Korosta Kaikki kuvat ja paina [fil}-painiketta.
Lampokamera antaa kehotteen jatkaa tai peruuttaa.

B

Poista kaikki muistissa olevat tiedostot painamalla
Ell-painiketta.
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Asetukset-valikko

Asetukset-valikossa kayttaja voi muuttaa yleisia asetuksia,
kuten Iampétilan mittayksikkoa, tallennettujen tietojen
tiedostomuotoja, tallennuskohdetta, automaattisen
sammutuksen asetusta, WiFi- ja Bluetooth-asetuksia seka
paivamaaran, kellonajan ja kielen asetuksia. Tassa
valikossa on myds osa, jossa nakyvat lampdkameran
tiedot, esimerkiksi mallinumero, sarjanumero ja laitteisto-
ohjelmaversio. Sertifikaatit ja lisenssit [0ytyvat tasta
valikosta.

Yksikot
Vaihda lampétilayksikkd seuraavasti:

1. Valitse Asetukset > Yksikot.
2. Korosta vaihtoehto painamalla £/ & .
3. Ota vaihtoehto kayttoon valitsemalla [FI.

Tiedostomuoto
Tiedot voi tallentaa sisaiseen muistiin, Micro SD -

muistikorttiin tai USB-Flash-muistiin eri tiedostomuodoissa.

Mahdolliset kuvamuodot ovat .bmp, .jpg ja .is2. Nama
asetukset sailyvat. kun videokameran virta katkaistaan tai
kytketaan.

Vaihda tiedostomuoto seuraavasti:

1. Valitse Asetukset > Tied.muoto.

2. Korosta vaihtoehto painamalla £ /&8 .
3. Ota vaihtoehto kayttoon painamalla EH.
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Jos kuvat on tallennettu .is2-tiedostomuodossa, kaikki
tiedot on yhdistetty yhteen tiedostoon. Siksi niiden
sisaltamia tietoja voi helposti muuttaa ja analysoida
SmartView-ohjelmassa. Tama tiedostomuoto kokoaa
yhteen infrapunakuvan, radiometriset lampétilatiedot,
digikuvan, danihuomautukset sekd IR-PhotoNotes™-
kuvat.

Jos tarvitset kooltaan pienemman tiedoston, jonka
erottelutarkkuus on mahdollisimman hyva, valitse .bmp-
tiedostomuoto. Jos tarvitset kooltaan viela tatakin
pienemman tiedoston, tietoja ei tarvitse muuttaa eika
kuvanlaatu tai erottelutarkkuus ole ensisijaisen tarkeaa,
valitse .jpg-tiedostomuoto.

Jos kuvien tiedostomuoto on .bmp tai .jpg, ne voidaan
lahettaa sdhkopostitse ja avata useimmissa PC- ja Mac-
tietokoneissa ilman erikoisohjelmistoja. Nama
tiedostomuodot eivat mahdollista tietojen taydellista
analysointia tai muuttamista.

I1S2-tiedostot voidaan lahettda sahkdpostitse ja avata
SmartView- tai Fluke Connect -ohjelmistolla. Tama
tiedostomuoto on kaikkein monikayttdisin. Jos haluat
lisatietoja SmartView-analyysi- ja raportointiohjelmasta,
tutustu Fluken Internet-sivustoon tai kysy Flukelta, miten
voit ladata SmartView-analysointi- ja raportointiohjelman
ilmaiseksi.
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®

Automaattinen sammutus

Automaattisen sammutuksen ajastin on kayttajan
maaritettavissa oleva LCD-naytdsta ja virrasta erillinen
toiminto.

Huomautus

Automaattinen sammutustoiminto poistuu kéytdsta
automaattisesti, kun ldmpbkamera kytketdén
verkKovirtaan.

Voit maarittaa automaattisen sammutustoiminnon
seuraavasti:

1. Valitse Asetukset > Aut. sammutus.

2. Korosta LCD-aikakatkaisu tai Virrankatkaisu
painamalla ﬂ tai D—painiketta.

3. Maarita ajastimen ajaksi 1-120 minuuttia valitsemalla

[, ) + §
4. Aseta painamalla [Fll.
Paikannus

Lampokamerassa on useita paikallisia asetuksia:
e Paivamaara

o Aika

o Kieli

e Desimaalierotin.

Paivamaara

Paivamaara voidaan nayttaa kahdessa eri muodossa:
KK/PP/YVV tai PP/KK/VV.

Aseta paivamaara seuraavasti:

AR

N

Valitse Asetukset > Paivays.

Aseta paivamaaramuoto valitsemalla 29/ .
Vahvista uusi muoto [iil}-painikkeella.
Korosta Aseta paivays valitsemalla 2/ & .
Avaa Aseta paivays -valikko valitsemalla Fll.

Korosta paiva, kuukausi tai vuosi painamalla u- tai u-
painiketta.

Muuta asetuksia painamalla &- tai 2 -painiketta.

Vahvista paivamaara ja poistu valikosta valitsemalla

F1

Aika

Aseta kellonaika seuraavasti:

1.

o~ DN

Valitse Asetukset > Aika.

Ajalle on valittavissa kaksi eri esitysmuotoa: 24-
tuntinen tai 12-tuntinen. Aseta ajan muoto seuraavasti:

Korosta ajan muoto painamalla /& .
Valitse [{ll}-painikkeella.
Korosta Aseta aika.

Avaa Aseta aika -valikko valitsemalla (S
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6. Korosta tunnit tai minuutit painamalla -taiu-
painiketta.

12-tuntisessa muodossa ajaksi voi maarittaa AP tai IP.
Muuta asetusta painamalla 2 tai & .
Ota muutos kayttoon painamalla .

Kieli

Voit vaihtaa nayton kielen seuraavasti:

1. Valitse Asetukset > Kieli.

2. Korosta asetus valitsemalla gZa tai & .

3. Aseta uusi kieli painamalla .

Desimaalierotin.

Valitse desimaalierottimeksi piste tai pilkku.

1. Valitse Asetukset > Paikalliset asetukset.
2. Korosta asetus valitsemalla gZ2 tai &8 .

3. Vahvista kaytettava desimaalierotin painamalla [l
painiketta.
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Kuvatallennus

Tallennusasetuksissa voit valita, tallennatko kuvat
sisdiseen muistiin, microSD-muistikortille tai USB-Flash-
muistiin.

1. Valitse Asetukset > Kuvatallennus.

2. Muuta asetusta painamalla 28 tai & .

3. Valitse uusi tallennusasetus valitsemalla ZI.

Lisdasetukset

Tiedostonimen etuliite

Oletustiedostonimen edessa on liite IR_. Voit halutessasi
muuttaa tatd 3-merkkista etuliitettd kosketusnaytdn
nappaimiston avulla.

Palauta tiedostonimi

Voit palauttaa tiedostonumeroksi 00001.

Tehdasasetukset

Poistaa kaikki kayttdjan maarittamat asetukset ja palauttaa
tehdasasetukset.

Lampokameran tiedot

Voit tarkastella lampdkameran versiotietoja, sertifiointeja ja
lisensseja Asetukset-valikossa.

Lampokameran tietojen nayttaminen:

1. Valitse Asetukset > Kehittynyt > Kameran tiedot.
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4.

Korosta Versio valitsemalla 9/ & .

Voit tuoda nayttéén mallinumeron, sarjanumerot ja
laitteistoversion sisaltavat tietoruudun valitsemalla

Sulje tietoruutu valitsemalla (Sl

Voit tarkastella elektronisia sertifikaatteja seuraavasti:

1.
2.
3.

4.

Valitse Asetukset > Kehittynyt > Kameran tiedot.
Korosta Sertifikaatit valitsemalla 29 /&8 .

Tuo lampdkameran sertifikaatit sisaltava tietoruutu
esiin painamalla [El}-painiketta.

Sulje tietoruutu valitsemalla [FIl.

Lisenssitietojen nayttaminen:

1.
2.
3.

Valitse Asetukset > Kehittynyt > Kameran tiedot.
Korosta Lisenssit valitsemalla 28/ & .

Tuo nakyviin tietoruutu ja luettelo avoimen

lahdekoodin ohjelmistolisensseisté valitsemalla [Fll.

Siirry tietyn lisenssin kohdalle valitsemalla 2 /& .

Voit tuoda nayttdon tietyn lisenssisopimuksen
koskettamalla lisenssin nimed naytdssa.

Sulje tietoruutu valitsemalla [FHl.

Parallaksisaato

Lisdvarusteena on saatavana linsseja, joiden avulla
parallaksisdatdéa voidaan tarkentaa kuvan kohdistamiseksi
mahdollisimman tasmallisesti.

1. Valitse Asetukset > Lisdasetukset >
Parallaksisaato.

2. Suorita sdatd noudattamalla ndyttdon tulevia ohjeita.

Kuvanparannus

TiX560-mallissa on kaksi kuvanparannustoimintoa:
kuvantarkennus ja SuperResolution.

Kuvantarkennustoiminto poistaa sumentumat ja parantaa
kuvan laatua jalkikasittelemalla kuvaa. Tasta toiminnosta
on suurin hyoty korkeilla lampétila-alueilla. Kun
kuvantarkennus on kaytdssa, viive saattaa olla useita
sekunteja.

SuperResolution-toiminto tuottaa 640 x 480 pikselin kuvan
320 x 240 pikselin ilmaisimella hyédyntamalla
mikroliikkeita. Tuloksena saadut kuvat voidaan nayttaa
TiX560-kameralla. TiX520-kameralla otetut
SuperResolution-kuvat voidaan nayttdd SmartView-
ohjelmistossa. Kun SuperResolution on kaytdssa,
kameran viive on noin 10 sekuntia.

Asettaminen:
1. Valitse Asetukset > Lisdasetukset >
Kuvanparannus.

2. Muuta asetusta painamalla g2 - tai & -painiketta tai
koskettamalla kohdetta naytdssa.

3. Valitse uusi asetus painamalla [flll-painiketta tai
valitsemalla kosketusnaytdssa Valmis.
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Suodatustila

Suodatusasetukseksi voidaan valita alhainen,
keskitasoinen tai suuri. Sopiva suodatusasetus parantaa
kameran herkkyytta ja takaa paremmat kuvat. Kun otat
kuvia, huolehdi, ettéd lamptkamera on tukevasti paikallaan.

Asettaminen:
1. Valitse Asetukset > Lisdaasetukset > Suodatustila.

2. Muuta asetusta painamalla g2 - tai &l -painiketta tai
koskettamalla kohdetta naytdssa.

3. Valitse uusi asetus painamalla [iil}-painiketta tai
valitsemalla kosketusnaytdssa Valmis.

Langaton Fluke Connect™ -jarjestelma

Lampokamera tukee langatonta Fluke Connect™ -
jarjestelmaa (ei valttamatta kaytettavissa kaikissa
paikoissa). Fluke Connect™ yhdistaa Fluken
testaustydkalut langattomasti alypuhelin- tai
tablettitietokonesovellukseen. Sen ansiosta voit tarkastella
infrapunakameralla otettuja kuvia alypuhelimen tai
tablettitietokoneen naytdssa, tallentaa kuvia Fluke Cloud™
-pilvipalvelun kautta kunkin laitteen EquipmentLog™-
historialokiin seka jakaa kuvia tiimin jdsenten kesken.

Fluke Connect -sovellus

Fluke Connect™ -sovellus toimii Apple- ja Android-
tuotteissa. Sovellus on ladattavissa Applen App Storesta ja
Google Play -sivustolta.

Fluke Connectin kayton aloittaminen:

1. Aseta langaton Fluke Connect™ -SD-kortti
lampodkameraan.
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Kytke lampdkameran virta.
Valitse alypuhelimessa Asetukset > Wi-Fi.

Valitse Wi-Fi-verkko, jonka nimen alussa on sana
"Fluke".

5. Siirry Fluke Connect™ -sovellukseen ja valitse
luettelosta Thermal Imager.

Nyt voit ottaa kuvia lampdkameralla.

6. Ota kuva painamalla kameran kuvauspainiketta. Kuva
on nyt puskurimuistissa, ja sen voi tallentaa tai sita voi
muokata.

7. Tallenna kuva ja nayta se puhelinsovelluksessa
painamalla G-

Lisatietoja sovelluksen kayttamisesta on osoitteessa
www.flukeconnect.com.

Fluke Connect -laitteet
Fluke Connect -sovellusta tukevan tydkalun 16ytaminen:

1. K&ynnista jokainen langaton tydkalu, jos sita ei viela

ole tehty, ja varmista, ettd langaton toiminto on

kaytossa. Kayttdohjeita on kunkin tydkalun

kayttboppaassa.

Kaynnista lampdkamera.

3. Valitse kamerassa Valikko > Fluke Connect.

4. Valitse painamalla [_a ]- tai [ w_J-painiketta tai
valitsemalla kosketusnaytdssa Kaynnista.

Fluke Connect -painike alkaa vilkkua. Kun haku on
valmis, lAmpokameran ndyttddn tulee luettelo niiden
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tydkalujen nimista ja tunnuksista, jotka ovat 20 metrin
etaisyydelld kamerasta. Haku saattaa kestaa useita
minuutteja.

5. Korosta tyokalu painamalla [_a ]- tai [ w_]-painiketta
tai koskettamalla sen nimea naytdssa.

6. Valitse tydkalu painamalla (F1__ ]-painiketta tai
valitsemalla kosketusnaytdssa Valmis.

Nakyviin tulee muokkaustoiminto. LAmp&kamera
nayttaa ja tallentaa valittujen tykalujen tiedot
oletusarvoisesti.

Valinnan muokkaaminen:

1. Korosta tyckalun nimi valitsemalla _a ) w .

2. Paina(F1__ ]-painiketta tai valitse kosketusnaytdssa
Muokkaa. Muokkausvalikossa voit joko tuoda nakyviin
mittaustiedot ja/tai tallentaa ne SD-muistikortille.

Langattoman toiminnon kuvake ja jokaisen valitun
langattoman tydkalun reaaliaikainen mittaus tulevat
nayttoon.

Etdohjaus

Lampokameran nayttda voi tarkastella tietokoneella, johon
on asennettu SmartView -ohjelmisto, sekd puhelimen
Fluke Connect -mobiilisovelluksella. TiX560-
[dampokameraa voi myds kauko-ohjata SmartView -
ohjelmiston tai Fluke Connect -sovelluksen valityksella.

Asentaminen:

1. Liitd mukana toimitettu USB-kaapeli lampdkameran
USB-porttiin.

2. Liitad kaapelin toinen paa tietokoneen USB-porttiin.

3. Aloita videon suoratoisto tietokoneessa valitsemalla
SmartView®-ohjelmiston pudotusvalikosta Etanaytto.

Lampokameran naytdén kauko-ohjaus ja tarkasteleminen:

1. Asenna tietokoneeseesi SmartView®-ohjelmiston
uusin versio, jos et ole sita viela tehnyt.

2. Liitd mukana toimitettu USB-kaapeli lampokameran
USB-porttiin.

3. Liita kaapelin toinen paa tietokoneen USB-porttiin.
-kuvake tulee nakyviin SmartView®-tyotilaan.

4. Valitse pudotusvalikosta Etanaytto.

Vain TiX560

5. Kayta kayttoliittyman painikkeita ja kosketusnayttoa
samoin kuin itse lamp&kamerassa.

6. Lisatietoja kayttéliittyman toiminnoista on ohjelmiston
ohjetiedostoissa.

Kunnossapito
Lampokamera ei tarvitse huoltoa.

AA\ Varoitus

Al3 avaa tuotetta, silld se voi aiheuttaa
silmdavammoja tai muita vammoja. Lasersade
vaurioittaa silmia. Korjauta laite ainoastaan
valtuutetussa korjaamossa.
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Laitteen pinnan puhdistaminen

Pyyhi pinta kostealla liinalla ja miedolla pesuaineliuoksella.

Ala kayta hankaavia aineita, isopropyylialkoholia tai
liuottimia kotelon tai linssin/ikkunan puhdistamiseen.

Pariston kasitteleminen

/AVaroitus

Henkilévahinkojen varan takia ja tuotteen
turvallisen kasittelyn takaamiseksi on
noudatettava seuraavia ohjeita:

e Al4 aseta akkukennoja ja akkuyksikoita
lamménlihteen tai avotulen ldhelle. Ali laita
akkual/paristoa auringon valoon.

e Al4 pura tai murskaa akkukennoja ja
akkuyksikaoita.

o Jos Tuotetta ei kdyteta pitkaan aikaan, poista
akut, jotta ne eivat vuoda ja vahingoita
Tuotetta.

o Kytke akkulaturi verkkovirtaan ennen laitetta tai
akkua.

o Kayta akun lataukseen ainoastaan Fluken
hyvaksymaa adapteria.
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e Pida akkukennot ja akkuyksiko6t puhtaana ja
kuivana. Puhdista likaiset liittimet kuivalla ja
puhtaalla liinalla.

/A\Varotoimi

Al3 altista tuotetta lammonlihteille tai liian
kuumille tiloille (esimerkiksi
auringonpaisteeseen jatetyt autot), silla ne
voivat vaurioittaa tuotetta.

Litiumioniakku toimii parhaalla mahdollisella tavalla, kun
noudatat seuraavia ohjeita:

e Al3 sailyta kuvanninta kytkettyna laturiin yli 24 tunnin
ajan, silla tdma voi lyhentaa pariston kayttoikaa.

e Lataa lampdkameraa vahintdan kahden tunnin ajan
kuuden kuukauden valein, silla se pidentaa akun
kayttoikaa. Jos akkua ei kayteta, sen varaus purkautuu
noin kuudessa kuukaudessa. Pitkaan sailytettyja
akkuja on ladattava 2—10 kertaa, ennen kuin ne
latautuvat tayteen varaukseensa.

e Kayta tuotetta aina maaritetylla lampdétila-alueella.
e Al3 sailyta akkuja erittain kylmissa olosuhteissa.
e A4 yrita ladata akkuja erittain kylmissa olosuhteissa.

X/ Varotoimi
Laitetta tai akkua ei saa havittaa polttamalla.
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Yleiset erittelyt

Lampéotila

SAIlYLYS oo
Suhteellinen kosteus..........................

Korkeus

Akun kayttéaika ....

Akun latausaika ........cccccoviiiiiennennns
Akun lataaminen.............ccccceveeeeeenn.

Vaihtovirtak@yttd ...........cccccevennnnnnn.

Virransaasto ..........ccceeeeeeeeeiciineeneenn.

—10 °C...+50 °C (14 °F...122 °F)
—20 °C...+50 °C (-4 °F...+122 °F) ilman akkuja
10...95 % kondensoitumaton

2000 m
12000 m

14,5 cm:n (5,7 tuuman) vaakatasoinen (640 x 480) VGA LCD -varinaytto, taustavalaistu
SmartView®-anaIysointi- ja raportointiohjelmiston taysversio on ladattavissa ilmaiseksi osoitteesta
www.fluke.com.

2 ladattavaa litiumioniakkua, joissa on 5-osainen varaustason LED-naytto.

.. 3 tuntia jatkuvaa kayttéa kummallakin akulla (naytén kirkkaus 50 %)

2,5 tuntia tayteen lataukseen

2-paikkainen Ti SBC3B -akkulaturi(110...220 V AC, 50/60 Hz, toimitetaan laitteen mukana) tai lataus
lampokamerassa Mukana verkkolaite. Lisdvarusteena 12 V:n autolaturin sovitin.

Vaihtovirtakaytté mukana toimitetulla virtalahteella: 110...220 V AC, 50/60 Hz, verkkovirtasovittimet
toimitetaan laitteen mukana

Torkkutoiminto ja virrankatkaisu kayttajan maaritettavissa
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Turvastandardit.................ccccoooiiiiii e IEC 61010-1, ei CAT-luokitusta, ymparistdhaittaluokka 2
IEC 60825-1, luokka I, alle 1 mW
Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC)

Kansainvalinen ..........ccccoeiiiiieiniiieee e IEC 61326-1: Perus sdahkémagneettinen ymparistd
CISPR 11, ryhma 1, luokka A
Ryhmé 1: Laite luo tai kdyttda johtuvaa radiotaajuusenergiaa laitteensiséisissé toiminnoissa.

Luokka A: Laite soveltuu kéytettévéksi kaikissa tiloissa, lukuun ottamatta kotitalouksia ja tiloja, jotka on

kytketty suoraan kotitalouksille tarkoitettuun yleiseen matalajénnitteiseen jakeluverkkoon.

Sdhkémagneettisen yhteensopivuuden takaamisessa saattaa olla vaikeuksia muissa ympéristbissa,

miké& aiheutuu johtuvista ja séteilevisté héiridista.

CISPR 11:n edellyttdmét paéastorajoitukset saattavat ylittya, jos laite on liitetty testauskohteeseen.
KOorea (KCC) oo Luokan A laite (teollinen lahetys- ja tiedonsiirtolaitteisto).

Luokka A: Laite tayttaa teollisen sGhkémagneettisia aaltoja séteilevén laitteiston vaatimukset, ja
myyjén tai kdyttdjén on otettava se huomioon. Tdmaé laitteisto on tarkoitettu kéytettévéksi
liiketoimintaympdristéissé. Sité ei saa kdyttaa kotitalouksissa.

US (FCC) ittt 47 CFR 15 B. Tama tuote on poikkeus osan 15.103 mukaan.
TAMNE ... 2,5 G, IEC 68-2-6
ISKUL ..o 25 G, IEC 68-2-29
Pudotus ................. ... T m (vakiolinssi)
KOko (KX L XP) ..o 27,3cmx 15,9 cm x 9,7 cm
Paino (akku mukaan lukien) ..............ccccocenene 1,54 kg
Kotelon luokitus................cccooveeiiiiiiiiiiiceeccces IP54
JLIE: LT RPN 2 vuotta
Kalibrointijakso............cc.ccccoiiiiiiii e 2 vuotta (normaalikaytossa ja -kulutuksessa)
Tuetut Kielet................ccoeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee, tsekki, hollanti, englanti, suomi, ranska, saksa, unkari, italia, japani, korea, puola, portugali, venaja,

yksinkertaistettu kiina, espanja, ruotsi, perinteinen kiina ja turkki
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Yksityiskohtaiset erittelyt
Lampétilan mittaus
Lampétila-alue (kalibroimatta alle -10 °C)

TIX520 .o -20...+850 °C (-4 °F...+1562 °F)
TIXB60 ..t -20...+1200 °C (-4 °F...+2192 °F)
Tarkkuus
Alue 1,2 .... .... 12 °C tai 2 % suuremman mukaan, kun ympariston lampétila on 25 °C
AlUE 3 e +4 °C tai 2 % suuremman mukaan, kun ympariston lampétila on 25 °C
Emissiokertoimen korjaus ndytdssa.................... 1...100 %
Heijastunut taustalampétila naytdssa
Lampétilan kompensointi...........cccooiiiiiiiiennnes Kylla
Lapaisykertoimen korjaus naytdssa ................... 1...100 %
Kuvantamisen suoritusteho
Kuvaustagjuus ............cceeeieeiiniiee e virkistystaajuus 9 Hz tai 60 Hz
TunNiStintYYPPi....c.veeeiiiie e 320 x 240 polttotasoryhma, jaahdyttamatén mikrobolometri
Lampoéherkkyys (NETD)
TiIX520 . 50 mK (suodatustilassa 40 mK)
TIX560 ..o 45 mK (suodatustilassa 30 mK)
Pikseleiden kokonaismaara.. .... 76800
Infrapunan spektrikaista ............cccoceeiiniiiiienns 8...14 pm (pitkat aallot)
Visuaalinen (ndkyvan valon) kamera
TYYPPI ettt Teollisuuskayttoon tarkoitettu 5,0 megapikselin kamera
Parallaksin véhimmaiskohdistus
vakioinfrapunalinssin kanssa..........cccoccceeveeene ~60 cm

43



TiX520, TiX560
Kéyttéohje

Infrapunalinssit

Linssi Nakokentta Spatiaalinen tarkkuus (IFOV) Lyhin tarkennusetdisyys
Vakioinfrapunalinssi 24°x18° 1.31 mRad 15 cm
Kauko-objektiivi, kaksinkertainen suurennus, lisdvaruste 12°x9° 1.05 mRad 45 cm
Laajakulmaobjektiivi, lisdvaruste 48 ° x 36 ° 4.19 mRad 15cm

Kauko-objektiivi, nelinkertainen suurennus, lisdvaruste

Makro-objektiivi, 25 mikronia, lisdvaruste

Lisatietoja on osoitteessa www.fluke.com.

Tarkennusmekanismi
LaserSharp™ Auto Focus System ............c........ Kaikki mallit
Manuaalinen tarkennus ............cccccceeiiieeniiieenes Kaikki mallit
Taso ja jakso
Tason ja jakson Smooth Auto-Scaling ja Manual scaling

Nopea manuaalisen ja automaattisen tilan asetus ja tilan vaihtaminen

Nopea, automaattinen uudelleenskaalaus manuaalisessa tilassa

Alueen laajuus vahintaan

(manuaalinen tila) .........cccceviiiieiiiiereee, 2,0°C (3,6 °F)

Alueen laajuus vahintaan

(automaattinen tila)...........ccoceereeriiiniiiin, 3,0°C (5,4 °F)
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Yksityiskohtaiset erittelyt

Kuvan ja datan tallennus

Tiedostomuodot.........ccceeriiiiiiiiieiiee e BMP, JPG, 1S2, IS3, AVI (BMP- ja JPG-tiedostot eivat edellytéd analyysiohjelman kayttoa)
Tiedostojen vientimuodot

SmartView®-ohjelmisto ...........cccovveeriiienennenn JPEG, JPG, JPE, JFIF, BMP, GIF, DIB, PNG, TIF, TIFF

Tallennettujen kuvien tarkasteleminen............... Esikatselukuvien selaus ja kuvien valinta

Videon tallentaminen

Vakio, ei-radiometrinen.............ccccoceevienennnen. Voidaan avata Smart View -ohjelmassa, lampokamerassa ja Windows Media Player- ja Quicktime-
sovelluksissa. H.264 MPEG -koodausta kayttaviin AVI-tiedostoihin voidaan videon liséksi tallentaa myos
aani. Videotoiminnot: tallennus, pysaytys, kelaus taaksepain, pikakelaus eteenpain, toisto ja toiston
keskeytys. Tallennusaika enintddn = vahintdan 10 minuuttia, kun taajuus 30 Hz (tarvitaan luokan 10 Micro
SD -muistikortti).

Radiometrinen .........cccoeeiiii i 1S3-tiedostomuoto on patentoitu. Tiedostot voidaan avata lampdkamerassa ja SmartView-ohjelmistossa.
Tukee videotallennuksen liséksi myds audiotallennusta. Videotoiminnot: tallennus, pysaytys, kelaus
taaksepain, pikakelaus eteenpain, toisto ja toiston keskeytys. Tallennusaika enintdan = vahintadan 10
minuuttia, kun taajuus 30 Hz.

Tallennusvaline

Micro SD -muistikortti .........ccccoeooeeeiieeiiienne Sisaltda >4 Gt:n muistikortin, johon mahtuu vahintaan 2000 taysin radiometrista (is2) lampodkuvaa ja
linkitettya valokuvaa, joista kuhunkin voidaan lisatd 60 sekunnin d4anihuomautus, tai 5000 perusmuotoista
(bmp tai jpg) kuvaa

Kiintea Flash-muisti 4 Gt:n tallennustila
Lataus tietokoneelle USB-liitdnnan valityksella
USB-liitanta lisdvarusteille

Huomautus
IR-PhotoNotes-huomautusten tai muiden tallennettujen kohteiden
lisddminen voi vaikuttaa SD-muistikorttiin tallennettavissa olevien
tiedostojen maéaréaan.
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